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CLASIFICACION DE
PRODUCTOS Y SERVICIOS

CLASSIFICATION OF
PRODUCTIONS AND SERVICES

[0 1. Térmica O 1. Thermal
[0 1.1. Colectores planos O 1.1. Flat-plate collectors
[0 1.2. Colectores de tubos de vacio O 1.2. Vacuum tube collectors
[11.3. Sistemas de soporte y fijacion 0 1.3. Support and attachment systems
0 1.4. Depdsitos y acumuladores O 1.4. Tanks and accumulators
O 1.5. Bombas O 1.5. Pumps
[J 1.6. Intercambiadores de calor 0 1.6. Heat exchangers
g 1.7. Maquinas de absorcion 0 1.7. Absorption machines
[0 1.8. Calefaccion y ACS O 1.8. Heating and HSW
[0 1.9. Calefaccion de piscinas O 1.9. Heating swimming pools
0 1.10. Monitorizacion y control O 1.10. Monitoring and control
0 1.11. Software de disefio y operacion 0 1.11. Design and operating software
0 1.12 Proyectos "llave en mano" O 1.12 Projects, turn key
[0 2. Fotovoltaica O 2. Photovoltaic
O 2.1. Células, modulos, paneles [ 2.1. Cells, modules, panels
[ 2.2. Sistemas de soporte y fijacion (0 2.2. Support and attachment systems
[0 2.3. Seguidores solares [0 2.3. Solar trackers
O 2.4. Inversores O 2.4. Inverters
02.5. Regu[adores OJ 2.5. Regulators
0 2.6. Baterlas_ o [0 2.6. Batteries
O 2.7. Aparellaje eléctrico O 2.7. Electrical installations
[0 2.8. Monitorizacion y control J 2.8. Monitoring and control
0 2.9. Alumbrado/Sefializacion 0 2.9. Lighting/signage
[0 2.10 Bombeo solar. ) - O 2.10. Solar pumping
0 2.11 Software de disefio y operacion [ 2.11. Design and operating software
0 2.12 Proyectos "llave en mano" O 2.12 Projects, turn key
O 3. Termoeléctrica O 3. Thermoelectric
[13.1. Proyecto, ingenieria y consultoria 0 3.1. Project, engineering and consultancy
03.2. Constrqt}cmn y montaje O 3.2. Construction and assembly
[J 3.3. Operacién y mantenimiento [ 3.3. Operating and Maintenance
[0 3.4. Sistemas de captacion [ 3.4. Capturing systems
[0 3.5. Generacion de vapor (J 3.5. Steam generation
O 3.6. Generacion eléctrica [ 3.6. Electric generation
0 3.7. Equipos de conexion y transmision 0 3.7. Connection and transmission equipment
0 3.8. Varios 0 3.8. Others
O 4. Servicios para el sector de la energia O 4. Services for the energy sector
0 4.1. Centros de I+D [0 4.1. R+D Centres
04.2. Inge.n.lerl'a'\,/ Consultoria - J 4.2. Engineering / Consultancy
[14.3. Certificacion / Homologacion [ 4.3. Certification / Official Approval
0 4.4. Financiacion 0 4.4. Financing
0 4.5. Seguros [0 4.5. Insurance
[0 4.6. Formacién J 4.6. Training
[0 4.7. Ferias y Congresos [0 4.7. Exhibitions and Congresses
[J 4.8. Publicaciones [0 4.8. Publications
O 5. Produccion / Gestion / Comercializacion de Energia O 5. Production / Management / Marketing of Efficient and
Eficiente y Sostenible Sustainable Energy
O 6. Asociaciones / Instituciones 0 6. Associations / Institutions

INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR EL CUESTIONARIO

. EXPOSITOR DIRECTO. Cumplimentar todos los datos de la firma expositora, teniendo en cuenta que en el Catalogo Oficial

aparecera en el orden alfabético de acuerdo con el nombre que figure en este cuestionario.

MARCAS EXPOSITOR DIRECTO. Describir las marcas de los productos de propia fabricacién, incluyendo el N° de epigrafe de

productos correspondiente a cada marca.

. EMPRESAS REPRESENTADAS. Relacionar el nombre y el pais de las empresas representadas por la firma expositora, con sus
marcas de productos y sus N° de epigrafe de productos correspondientes.

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE QUESTIONNAIRE

. DIRECT EXHIBITOR. Fill in all of the exhibiting firm’s data bearing in mind that the firm will appear in the Official Catalogue in
alphabetic order, according to the name that appears in this questionnaire.

. DIRECT EXHIBITOR MAKES/BRANDS. Describe the makes/brands of the products that your company manufactures, including
the product heading number for each make/brand.

e REPRESENTED COMPANIES. Indicate the name and the country of the companies that the exhibiting firm represents, with their
product brands and corresponding product heading numbers.

De acuerdo con la L.O. 15/1999, sobre Protecciéon de Datos Personales, le informamos quesus datos personales seran incorporados al fichero de
“Clientes Potenciales y Expositores’titularidad de Feria de Zaragoza, con la finalidad de gestionar desde el punto de vistacomercial las ferias organizadas
por la entidad. Sus datos podran ser cedidos a las empre-sas colaboradoras de Feria de Zaragoza. Por otro lado, se le informa de la posibilidad quetiene
de ejercitar sus derechos de acceso, cancelacion, oposicion y rectificacion en cual-quier momento, dirigiéndose a Feria de Zaragoza, Autovia A-2, Km 311,
50012 Zaragoza.

Under the terms established by Constitutional Law 15/1999, you are informed that by fillingin this form, you consent and expressly approve that the
information provided will beintroduced in a file to be used by Feria de Zaragoza and may be made available to thirdparties that collaborate with this
Institution. The applicant may use his rights of access,correction and cancellation in: Feria de Zaragoza, Autovia A-2, Km 311, 50012 Zaragoza.




